Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga di un visto rilasciato saranno inseriti e
conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante il quale saranno accessibili alle autorita competenti per i visti, a quelle
competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita competenti in materia di immigrazione e di asilo negli Stati membri ai fini della
verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari nel territorio degli Stati membri, dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o
non soddisfano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e della designazione dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati
saranno accessibili anche alle autorita designate degli Stati membri e a Europol ai fini della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri
reati gravi. L'autorita dello Stato membro responsabile del trattamento dei dati ¢ per I’Italia il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale (Piazzale della
Farnesina 1, 00135 Roma, www.esteri.it).

Otn JIAHHBIC, KAaK U JaHHBIC O PCUICHUU, IPUHATOM MO MOEMY 3AABJICHUIO, WX O PEUIEHAN AaHHYJIMPOBATh, OTMEHUTH UJIU MPOUIATH YK€ BBIAAHHYIO BU3Y, 6yI[yT BBCICHBI U
coxpaneHsl B Busooit mapopmanuonHoii cucteme (VIS) Ha MakCUMaIbHBIH CPOK B IIATh JIET U B 3TOT IIEPUOJ OYIyT AOCTYIHBI TOCYIAPCTBEHHBIM YUPEXICHIAM UIN
cnymGaM, B KOMIIETEHIUIO KOTOPBIX BXOAUT OCYLIECTBIATH NPOBEPKY BU3 HA BHEIIHUX I'PAHULAX U B TOCYIaPCTBAX-Y4aCTHUKAX Illenrenckoro COIIALICHMS, a TAKKE
HMMMHUTPAIHOHHBIM CITyK0aM M yUPEXKACHUAM 10 JellaM GeKeHIIEB FOCy1apCTB-y4acTHIKOB IIIeHreHCKOro COralieH s ¢ 1eTbl0 KOHTPOJIS COOJIOICHNUA YCIOBHIT 110
3aKOHHOMY BBE31Y, l'[pe6l>IBaH]/IIO Y NIPOKUBAHUIO HA TEPPUTOPUU IOCYAAPCTB-YUACTHUKOB Illenrenckoro COTJIAIICHHUA, A TAKKE 1A BBIABJICHUA JIUIL, KOTOPBIE HE
COOTBETCTBYIOT HIIH NIEPECTAIH COOTBETCTBOBATH 3TUM YCJIOBHAM, JUIA PACCMOTPEHH: IIPOLICHHH O IIPeIOCTaBICHIH YOEKNIIA ¥ ONPE/IeICHNs] OTBETCTBEHHBIX 32 TAKOE
paccMoTpeHue. B onpeeneHHbIX clydasx AaHHbIE TaKkKe OyayT AOCTYIHBI OTACIBHBIM Clly:k0aM rocyaapceTs-ydacTHukoB lllenrenckoro cornamenus u Esponony s
MPEIOTBPAIICHAS, PACKPBITHSA U PAacClieI0BAHM)s IIPABOHAPYIICHUIT, CBA3aHHBIX C TEPPOPH3MOM, H JPYTHX TAKKHMX HPECTYIUICHHH. I 0CyJapCTBEHHBIM YUPE/KICHHAEM,
OTBETCTBEHHBIM 3a 00PabOTKY JaHHBIX B rocynapcTBe-yuacTHuke llleHreHckoro cornamenus, spiasercsa — Munncreperso Muoctpannsix Jlen u MexayHapoaHoOro
Corpyumndectsa (ITnontans @apresuna, 1 00135 Pum, www.esteri. it

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e I'indicazione dello Stato membro
che li ha trasmessi, ¢ del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che quelli relativi alla mia persona trattati illecitamente vengano
cancellati. Su mia richiesta espressa, l'autorita che esamina la mia domanda mi informera su come esercitare il diritto di verificare i dati relativi alla mia persona e farli
rettificare o cancellare, e sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro interessato. Le autorita di controllo nazionali di tale Stato membro
(Garante per la Protezione dei Dati Personali, Piazza di Montecitorio 121, 00186 Roma, www.garanteprivacy.it) saranno competenti a esaminare i reclami in materia di tutela
dei dati personali. Dichiaro che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento
della mia domanda o I'annullamento del visto gia concesso, e che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che tratta la domanda. Mi
impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di un visto ¢ soltanto una delle condizioni
necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da diritto a indennizzo qualora io non soddisfi le condizioni previste
dall'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere Schengen) e mi venga pertanto rifiutato I'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara
verificato ancora all'atto dell”ingresso nel territorio europeo degli Stati membri.

MHe U3BeCTHO, 4TO B JII0OOM rocyaapcTae-ydacTHuke [LIeHreHCKoro cornanieHus UMEI0 paBo MOAYYUTh YBEAOMIICHHE O KAaCAIOIIMXCS MEHS JaHHBIX, BBeJCHHBIX B VIS, n o
rocynapcTBe-ydacTHuke [IIeHreHCKOro coriaiieH s, peJoCTaBUBLINM TaKUE JaHHbIE, a TAK/Ke TPeOOoBaTh CIIPABIICHHS HEBEPHBIX JAHHBIX, KACAIOILIMXCS MEHS, U yIaIeHHs
MOMX JIMYHBIX JaHHBIX, 00PabOTaHHBIX MPOTHBO3aKOHHO. [10 MOeMy 0COGOMY 3ampocy yuperxkIeHHe, PacCMaTPUBAIOLIEe MOE 3asBIICHUE, YBEIOMUT MEH: O crocobe
OCYLIECTBJICHUA MOETO MpaBa Ha NMPOBEPKY KACAKOLIUXCA MEHA JIMUYHBIX JAHHBIX, UX UCIPABJICHUE WX YJAJICHUE, OXBAThiBasi CBA3aHHBIC C OTUM CPEACTBA HpaBOBOf/‘[ 3allHUThI,
MpeyCMOTPEHHbIE HALMOHAIBHBIMA HOPMATHBHBIMU aKTAMH COOTBETCTBYIOLIEr0 rocyaapcTsa-yuactHuka [lleHrenckoro cornatuenus. OTBETCTBEHHOE 32 HAA30p YUPEKACHHE
COOTBETCTBYIOLIEro rocyaapcrsa-y4yactuuka lllenrenckoro cornamenus (I"apant no 3ammre [lepconansubix [lannsix , [Inomans Mounreuntopro 121,00186
Pum,www.garanteprivacy.it) paccCMOTPHT 5kaI00bl 110 3aLUTe JUYHBIX JAHHBIX. 51 3aBePsII0, 4TO BCE JAAHHBIE, JOOPOCOBECTHO YKAa3aHHBIC MHOIO B aHKETE, SBIISIOTCS
TIPAaBAJIbHBIMU U MOJIHBIMMU. MHC U3BECTHO, YTO JIOKHBIC TAHHBIE MOTYT CTaTh HPI/I‘II/IHOI;‘[ OTKa3a WM aHHYJIMPOBAHUSA YiKE BBIHaHHOﬁ BHU3bI, A TAKKE MMOBJICYDb 3a C060171
YrOJIOBHOE NPECIICZIOBAHKE B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATEIbHBIMHI aKTAMHU TOI'0 I'OCY1apCTBa-y4acTHUKA IIIeHreHCKOro corsialueHus, KoTopoe pacCMaTpHBAeT MOE 3asBJICHHE.
Ecnu Bu3za Oyzer Bbiiana, st 00513y10Ch IIOKUHYTH TEPPUTOPHIO FOCYAapCTBa-yyacTHuka [IIeHreHCKOro CoryialueHust o0 MCTEYeH!H CPOKa AeicTBYs BU3bl. 51 nH(OpMUpOBaH/-a
0 TOM, YTO HAJIMYME BU3BI ABJISETCS JIMILIb OJHAM U3 YCIOBUIA, HEOOXOIMMBIX JULS BbE3/[a Ha eBPOIEHCKYIO TEPPHUTOPHIO TOCYJAPCTB-YUaCTHUKOB IIIeHreHCKOro CorameHus.
Cam (axT mpesocTaBIeHHs BU3bI HE JAaeT IPaBa Ha MOJTyYCHHE KOMIICHCALMY B CIIydae HEBBIIOJHEHHS MHOKO COOTBETCTBYIOMINX TpeOoBaHuii myHkTa 1 crateu 6 Pernamenra
(EU) No 2016/399 (I1lenrenckoro Kozekca 0 rpaHuiax), BCJAEACTBHE Yero MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbe3/ie B CTpaHy. IIpH Bbe3/ie Ha eBPONeHCKyIO TePPUTOPHIO ITOCY 1aPCTB-
Y4aCTHUKOB H_ICHI'EHCKOI'O COrJIalICHU BBIMTOJIHCHUEC HEO6XO,E[]/IMI>IX yCJ'IOB]/If/‘I TNPOBEPACTCA MOBTOPHO.

Luogo e data : Firma / Iloanucs :
Mecro u nara: (firma del titolare della responsabilita’ genitoriale / tutore, ove
applicabile)

(Ipu HEOOXOIUMOCTH — TIOJIITUCH 00JIaIaTeNsl POJIUTEIBCKHUX
MpaB / 3aKOHHOTO OTIEKyHa)

MOSCOW

1. Illogo non ¢ applicabile per la Norvegia, I'Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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